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บทคัดย่อ 

	 ภาษาญี่ปุ่น เป็นภาษาต่างประเทศที่มีความสำ�คัญต่อไทยมาตั้งแต่อดีตจนถึงปัจจุบัน เนื่องจากไทยมีความสัมพันธ์

กับญี่ปุ่นมาตั้งแต่สมัยสงครามโลก ทั้งด้านเศรษฐกิจ สังคม และการเมืองการปกครอง ยิ่งในปัจจุบันภาษาญี่ปุ่น นับว่ามีความ

สำ�คัญมากขึ้น เนื่องจากญี่ปุ่นเข้ามาลงทุนทางธุรกิจเป็นจำ�นวนมหาศาล ครูสอนภาษาญี่ปุ่นจึงมีความสำ�คัญต่อการเรียนการ

สอนภาษาญี่ปุ่นเป็นอย่างยิ่ง ซึ่งครูสอนภาษาญี่ปุ่นนั้น มีทั้งเป็นชาวญี่ปุ่นและชาวไทย ซึ่งนอกจากจะมีความรู้ ความเข้าใจ

และเชี่ยวชาญภาษาญี่ปุ่นแล้ว ต้องมีทักษะในการจัดการเรียนการสอนเพื่อพัฒนาการเรียนให้มีประสิทธิภาพ ได้แก่ สอนโดย

เน้นสอนภาษาพูดให้ผู้เรียนสื่อสารได้ก่อน การสอนต้องใช้ภาษาญี่ปุ่นให้มีสัดส่วนมากกว่าภาษาไทย สอนแบบธรรมชาติไม่ม ี

รูปแบบทางการ เนื้อหาต้องนำ�ไปใช้ได้ในชีวิตประจำ�วัน เน้นการสอนแบบบทบาทสมมติ และต้องสอนเรื่องที่ผู้เรียนสัมผัสได้ 

	

คำ�สำ�คัญ: การสอนภาษาญี่ปุ่น ครูสอนภาษาญี่ปุ่นชาวไทย ทักษะ
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Abstract
	 Japanese has been a foreign language which plays an important role in Thailand for many years. 

This is due to the strong connection between Thailand and Japan since World War II in economic, social, 

and political aspects. Now, Japanese language is even more important as there is an increasing number 

of business investments in the country. Thus, Japanese language teachers, be they Japanese or Thais, 

are playing a more crucial role in Japanese language teaching and learning. In addition to knowledge, 

understanding, and proficiency in Japanese language, they are also required to have teaching management 

skills for effective learning development which gives top priority to learners’ oral communication, more 

use of Japanese than Thai in class. In addition, the teaching activities can be informal and based on real-

life contents, role play activities, and practical teaching topics. 
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บทนำ�
	 กระแสโลกาภิวัตน์ทำ�ให้การเรียนรู้ภาษาต่างประเทศ
หรือภาษาที่สอง กลายเป็นสิ่งจำ�เป็นที่หลีกเลี่ยงไม่ได้ จาก
นโยบายของ Ministry of Education (2008) ได้กำ�หนดให้
นักเรียนทุกคนเรียนภาษาอังกฤษตั้งแต่ชั้นประถมศึกษาปีที่ 1 
และกำ�หนดให้เลือกเรียนภาษาต่างประเทศที่ 2 ได้ตามความ
สนใจในระดับมัธยมศึกษาตอนปลาย ซึ่งในจำ�นวนภาษาต่าง
ประเทศที่เปิดสอน 8 ภาษานั้น ภาษาญี่ปุ่น เป็นภาษาที่ได้
รับความนิยมและความสนใจรองจากภาษาจีน (Fukushima, 
Numtong, & Na Ranong, 2013) ทั้งนี้ เนื่องจากทั้งประเทศ
จีนและประเทศญ่ีปุ่นต่างเป็นมหาอำ�นาจทางเศรษฐกิจใน
ภูมิภาคเอเชีย นอกจากนี้การเข้าสู่ประชาคมอาเซียนและ
การมีกรอบความร่วมมืออาเซียน+3 ซึ่งเป็นกรอบความร่วม
มือระหว่างประเทศสมาชิกอาเซียนกับประเทศนอกกลุ่ม 3 
ประเทศ ได้แก่ จีน เกาหลีใต้ และญี่ปุ่น ยิ่งส่งผลทำ�ให้ความ
นิยมในภาษาญี่ปุ่นมีมากขึ้นอย่างเห็นได้ชัด 
	 “ภาษาญี่ปุ่น” เป็นภาษาต่างประเทศที่มีความสำ�คัญ
ภาษาหนึ่งของโลก โดยเฉพาะในประเทศไทย เนื่องจากปัจจุบัน
บริษัทญี่ปุ่นที่เข้ามาลงทุนในประเทศไทยมีจำ�นวนมาก คิด
เป็นร้อยละ 40 ของบริษัทต่างชาติที่มาลงทุน โดยผลิตสินค้า
อุตสาหกรรมเป็นหลัก เช่น อุตสาหกรรมด้านยานยนต์ ไฟฟ้า 
เครื่องจักร ด้านอาหารและอุตสาหกรรมอื่น ๆ เช่น ในนิคม
อุตสาหกรรมอมตะ มีบริษัทญี่ปุ่นให้เห็นอยู่มากมาย ถ้าคนวัย
ทำ�งานมีความรู้เรื่องภาษาญี่ปุ่น โอกาสที่จะรับการคัดเลือกเข้า
ทำ�งานกับบริษัทนั้น ๆ  ย่อมมีมากกว่าคนที่ไม่สามารถสื่อสาร
ภาษาญี่ปุ่นได้และหากพิจารณาถึงด้านการทำ�งาน ไม่ว่าการ
ติดต่อทางธุรกิจ การค้า หรือการทำ�งานร่วมกับองค์กรญี่ปุ่น 
มักจะได้รับความไว้วางใจมากกว่าคนที่สื่อสารภาษาญี่ปุ่นไม่ได ้

โอกาสเติบโตในหน้าที่การงานย่อมมีมากกว่า และโอกาสที่จะ
เลือกทำ�งานกับองค์กรที่ดี มีสวัสดิการดี ยิ่งมีมากกว่าด้วยเช่นกัน
	 การเรียนการสอนภาษาต่างประเทศ จำ�เป็นต้อง
พึ่งครูเป็นสำ�คัญ (Teacher Centered) ครูสอนภาษาต่าง
ประเทศจะทุ่มเทเสียสละกับการสอน จำ�เนื้อหาได้แทบทุกหน้า 
ของตำ�รา ผู้เรียนคนใดตั้งใจฟังคำ�บรรยาย อ่านทบทวนคำ�บรรยาย 
สามารถท่องจำ�เนื้อหาและทฤษฎีโครงสร้างทางภาษา  
หลักการและแนวปฏิบัติ จะสามารถปฏิบัติตาม สอบได้และ
ได้ผลการเรียนได้ในระดับที่ดี (Thongchai, 2017) ในขณะ
เดียวกัน ครูสอนภาษาต่างประเทศที่เป็นเจ้าของภาษา ย่อมม ี
ความแตกต่างและมีความได้เปรียบกว่าครูสอนภาษา 
ต่างประเทศที่เป็นคนไทย โดยเฉพาะในด้านการออกเสียงหรือ
สำ�เนียง ยิ่งครูสอนภาษาญี่ปุ่นที่เป็นคนไทยด้วยแล้ว ย่อมเป็น
ความท้าทายของครูผู้สอนเป็นอย่างยิ่ง ซึ่งนอกจากจะมีความรู ้
ความเข้าใจในภาษาญี่ปุ่นในขั้นเชี่ยวชาญแล้ว ยังต้องมีความ
สามารถและมีทักษะการสอนภาษาที่ทำ�ให้ผู้เรียนสามารถ
เข้าใจ สื่อสารภาษาญี่ปุ่นได้เฉกเช่นเดียวกับครูผู้สอนที่เป็น
ชาวญี่ปุ่น เพราะหากการสอนภาษาญี่ปุ่นมีประสิทธิภาพ  
ผู้เรียนสามารถใช้ได้จริงในชีวิตประจำ�วัน การศึกษาต่อ  
การประกอบอาชีพ มีรายได้เลี้ยงดูตนเองและครอบครัวได้นำ�
ไปสู่การพัฒนาคุณภาพชีวิต นั่นหมายถึง การสอนภาษาญี่ปุ่น
เป็นการจัดการเรียนการสอนที่นำ�ไปสู่การพัฒนาที่ยั่งยืนทั้งใน
ปัจจุบันและอนาคต 

ทำ�ไมต้องเรียนภาษาต่างประเทศ 
	 ในสังคมโลกปัจจุบัน การเรียนรู้ภาษาต่างประเทศ 
มีความสำ�คัญและจำ�เป็นอย่างยิ่งในชีวิตประจำ�วัน เนื่องจาก
เป็นเครื่องมือสำ�คัญในการติดต่อสื่อสาร การศึกษา การแสวงหา
ความรู้ การประกอบอาชีพ การสร้างความเข้าใจเกี่ยวกับ
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วัฒนธรรมและวิสัยทัศน์ของชุมชนโลก และตระหนักถึงความ
หลากหลายทางวัฒนธรรมและมุมมองของสังคมโลก นำ�มาซึ่ง
มิตรไมตรีและความร่วมมือกับประเทศต่าง ๆ  ช่วยพัฒนาผู้เรียน
ให้มีความเข้าใจตนเองและผู้อื่นดีขึ้น เรียนรู้และเข้าใจความ
แตกต่างของภาษาและวัฒนธรรม ขนบธรรมเนียม ประเพณี 
ความคิดความเชื่อ สังคม เศรษฐกิจ การเมือง การปกครอง มี
เจตคติที่ดีต่อการใช้ภาษาต่างประเทศ และใช้ภาษาต่างประเทศ
เพื่อการสื่อสารได้ รวมทั้งเข้าถึงองค์ความรู้ต่าง ๆ ได้ง่าย  
กว้างขึ้น และมีวิสัยทัศน์ในการดำ�เนินชีวิต ซึ่งสำ�หรับการ
ศึกษาไทย ได้กำ�หนดให้ภาษาต่างประเทศ เป็นสาระการเรียนรู ้
พื้นฐานซึ่งกำ�หนดให้เรียนตลอดหลักสูตรแกนกลางการศึกษา 
ขั้นพื้นฐาน พุทธศักราช 2551 (Ministry of Education, 2008) 
คือ ภาษาอังกฤษ ส่วนภาษาต่างประเทศอื่น เช่น ภาษาฝรั่งเศส 
เยอรมัน จีน ญี่ปุ่น อาหรับ บาลี และภาษากลุ่มประเทศเพื่อน
บ้าน หรือภาษาอื่น ๆ  ให้อยู่ในดุลยพินิจของสถานศึกษาที่จัด
ทำ�รายวิชาและจัดการเรียนรู้ตามความเหมาะสม	
	 จากการสำ�รวจของสถาบันสอนภาษา Sprachcaffe 
Languages PLUS (2022) พบว่า นักเรียนไทยควรมีทักษะ
ทางด้านภาษาต่างประเทศที่นอกเหนือจากภาษาอังกฤษ ทั้งนี้
เพื่ออนาคตที่ดีและอยู่บนโลกแห่งการเปลี่ยนแปลงได้ง่าย ซึ่ง
ภาษาต่างประเทศที่นักเรียนไทยควรเรียน ซึ่งจัดเรียงตามความ
สำ�คัญต่อประเทศ ได้แก่ ภาษาจีนกลาง ภาษาญี่ปุ่น ภาษาสเปน 
ภาษาฝรั่งเศส ภาษาเยอรมัน ภาษาอิตาลี ภาษาอาหรับ ภาษา
เกาหลี ภาษารัสเซีย และ ภาษาโปรตุเกส นอกจากนี้ยังพบว่า 
การเรียนภาษาญี่ปุ่นมีความจำ�เป็นเป็นอย่างมาก เพราะปัจจุบัน
และอนาคต บริษัทสัญชาติญี่ปุ่นเข้ามาลงทุนในประเทศไทย
เป็นจำ�นวนมาก เช่น ผลิตสินค้าอุตสาหกรรม ยานยนต์ ไฟฟ้า 
เครื่องจักร อาหารและอุตสาหกรรมอื่น ๆ ซึ่งถ้านักเรียนหรือ
ประชาชนวัยทำ�งานมีความรู้และศึกษาภาษาญี่ปุ่น โอกาสที่จะ
ได้งานทำ�ย่อมมีมากกว่าคนอื่น ไม่ว่าจะเป็นการติดต่อซื้อขาย 
ด้านธุรกิจ การค้า หรือการทำ�งานร่วมกับองค์กรญี่ปุ่นซึ่งจะได้
รับความไว้วางใจมากกว่าคนที่สื่อสารภาษาญี่ปุ่นไม่ได้เลย ถือ
เป็นจุดเริ่มต้นที่ดีในการเรียนและสื่อสารภาษาญี่ปุ่นให้ได้เพื่อ
ชีวิตที่ดี 

การเรียนภาษาต่างประเทศได้เรียนรู้อะไรบ้าง
	 การเรียนรู้ภาษาต่างประเทศ ไม่ว่าจะเป็นภาษา
ใดก็ตาม มุ่งหวังให้ผู้เรียนมีเจตคติที่ดีต่อภาษาต่างประเทศ 
สามารถใช้ภาษาต่างประเทศสื่อสารในสถานการณ์ต่าง ๆ 
แสวงหาความรู้ ประกอบอาชีพ และศึกษาต่อในระดับที่สูง
ขึ้น รวมทั้งมีความรู้ความเข้าใจในเรื่องราวและวัฒนธรรมอัน 
หลากหลายของประชาคมโลก และสามารถถ่ายทอดความคิด

และวัฒนธรรมไทยไปยังสังคมโลกได้อย่างสร้างสรรค์ (Ministry 
of Education, 2008) ดังนั้น การเรียนภาษาต่างประเทศ  
จึงมีความสำ�คัญดังนี้ 
	 1) ภาษาเพื่อการสื่อสาร การใช้ภาษาต่างประเทศ
ในการฟัง พูด อ่าน เขียน แลกเปลี่ยนข้อมูล ข่าวสาร แสดง
ความรู้สึกและความคิดเห็น ตีความเพื่อการสื่อสาร นำ�เสนอ
ข้อมูล ความคิดรวบยอดและความคิดเห็นในเรื่องต่าง ๆ  และ
สามารถสร้างความสัมพันธ์ระหว่างบุคคลได้อย่างเหมาะสม 
	 2) ภาษาและวัฒนธรรม การใช้ภาษาต่างประเทศ
ตามวัฒนธรรมของเจ้าของภาษา ความสัมพันธ์ ความเหมือน 
ความแตกต่างระหว่างภาษาและวัฒนธรรมของเจ้าของภาษา
กับภาษาและวัฒนธรรมไทย และสามารถนำ�ไปใช้ได้อย่าง
เหมาะสม 
	 3) ภาษากับความสัมพันธ์กับวิชาอื่น ๆ  การใช้ภาษา
ต่างประเทศในการเชื่อมโยงความรู้กับวิชาอื่น ๆ เป็นพื้นฐาน
ในการพัฒนาแสวงหาความรู้ และเปิดโลกทัศน์ของตน 
	 4) ภาษากับความสัมพันธ์กับชุมชนและโลก การใช้
ภาษาต่างประเทศในสถานการณ์ต่าง ๆ  ทั้งในห้องเรียนและนอก
ห้องเรียน ชุมชน และสังคมโลก เป็นเครื่องมือพื้นฐานในการ
ศึกษาต่อ ประกอบอาชีพ และแลกเปลี่ยนเรียนรู้กับสังคมโลก 
	 ดังนั้น จะเห็นว่าการเรียนภาษาต่างประเทศ ผู้เรียน
ไม่ได้เฉพาะทักษะภาษานั้น ๆ เท่านั้น แต่ผู้เรียนยังได้เรียนรู้
ประเพณี วัฒนธรรม วิถีชีวิตของเจ้าของภาษานั้น รวมถึงการ
ได้เรียนรู้และรู้จักความสัมพันธ์ในมิติต่าง ๆ  ทั้งระดับชุมชนไป
จนถึงระดับโลก โดยมี “ภาษา” เป็นตัวเชื่อมความสัมพันธ์
เหล่านั้น 

การเรียนภาษาต่างประเทศ : ผู้เรียนได้อะไร
	 ภาษาต่างประเทศ มีความสำ�คัญเป็นอย่างมาก
ในปัจจุบันภายใต้การเปลี่ยนแปลงทั้งทางเศรษฐกิจ สังคม 
วัฒนธรรม วิถีชีวิต แม้กระทั่งการเมือง ดังนั้น การเรียนภาษา
ต่างประเทศ ไม่ว่าจะเป็นภาษาอังกฤษ ภาษาญี่ปุ่น ภาษาจีน 
ภาษาเยอรมัน ภาษาฝรั่งเศส หรือภาษาอื่น ๆ นั้น จึงเป็นที่
นิยมอย่างมากขึ้น เพราะถ้าหากประชาชนมีความสามารถ
ในการใช้ภาษาถึงขั้นสนทนาเป็นภาษาต่างประเทศนั้น ๆ ได้
อย่างคล่องแคล่ว นอกจากจะช่วยเพิ่มโอกาสในการเรียนต่อ 
และโอกาสในการทำ�งานที่มากกว่าแล้ว จากการศึกษาและ
ทบทวนเอกสารทางวิชาการต่าง ๆ  พบว่า การเรียนภาษาต่าง
ประเทศส่งผลต่อผู้เรียน ดังนี้ 
	 1. ทำ�ให้ฉลาดขึ้น การเรียนรู้ภาษาใหม่ ๆ ทั้งการ
เรียนภาษาอังกฤษ ภาษาญี่ปุ่น และภาษาอื่น ๆ นั้น ช่วยเพิ่ม
ประสิทธิภาพการทำ�งานของสมองมนุษย์ผ่านการเรียนรู้ที่จะ
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จดจำ� แปลความหมาย และการสื่อสารในภาษาใหม่ ๆ  ดังนั้น 

ผู้เรียนที่ได้เรียนรู้หลายภาษา มีแนวโน้มที่จะทำ�คะแนนในวิชา

อื่น ๆ ได้ดีกว่านักเรียนที่เรียนรู้ในภาษาเดียว
	 2. พัฒนาทักษะการทำ�งานหลายอย่างพร้อม ๆ  กัน 

ผู้ที่เรียนรู้หลายภาษาโดยเฉพาะอย่างยิ่งในวัยเด็ก จะพบกับ

การที่ต้องสับเปลี่ยนระบบการพูด การเขียน และลักษณะ

โครงสร้างทางภาษาที่แตกต่างกันในแต่ละภาษา ซึ่งจากงาน

วิจัยพบว่า การที่สมองต้องสับเปลี่ยนการทำ�งานในลักษณะ

นี้อยู่บ่อย ๆ นั้นจะช่วยให้ทำ�งานหลายอย่างพร้อม ๆ กันได้

ดีขึ้น อีกทั้งยังรับรู้สถานการณ์ต่าง ๆ รอบตัวได้ดีขึ้นอีกด้วย
	 3. ลดโอกาสการเป็นโรคอัลไซเมอร์ และสมองเสื่อม 

การเรียนรู้ภาษาต่างประเทศหรือภาษาที่สองจะช่วยลดโอกาสการ

เป็นโรคอัลไซเมอร์และสมองเสื่อม เพราะโรคอัลไซเมอร์จะเกิด

ขึ้นเมื่อมีอายุสูงขึ้น แต่จะป้องกันได้หากมีการเรียนรู้ภาษาที่สอง

ซึ่งจะทำ�ให้อายุยืนยาวขึ้น    (Janthavarin, 2018) โดยพบว่า 

ผู้ที่เรียนรู้ภาษาต่างประเทศมีอายุเฉลี่ยที่ 75.5 ปี ในขณะที ่

ผู้ที่เรียนรู้เพียงภาษาเดียวมีอายุเฉลี่ยที่ 71.4 ปี
	 4. ช่วยเพิ่มความจำ� การเรียนรู้ภาษาต่างประเทศ

นั้นช่วยเพิ่มความจำ� เพราะในการเรียนภาษาต่างประเทศ

ผู้เรียนจำ�เป็นที่จะต้องจำ�หลักภาษา และคำ�ศัพท์ใหม่ ๆ ซ่ึง

จะเป็นการพัฒนาสมองทำ�ให้มีความจำ�ที่ดีขึ้น เช่น การเรียน

ภาษาญี่ปุ่น ผู้เรียนก็ต้องจำ�คำ�ศัพท์ โครงสร้างภาษา และวิธี

ใช้ศัพท์เหล่านั้น ซึ่งสิ่งเหล่านี้ต้องใช้ความจำ�เป็นหลัก 
	 5. เพิ่มความสามารถในการรับรู้และแยกแยะข้อมูล 

การเรียนรู้ภาษาต่างประเทศ ช่วยให้ผู้เรียนนั้นมีความสามารถ

ในการที่จะรับรู้และกลั่นกรองข้อมูล ว่าข้อมูลใดสำ�คัญหรือไม่

สำ�คัญได้ดียิ่งขึ้น อีกทั้งยังเพิ่มความสามารถในการแยกข้อมูล

เท็จออกจากข้อมูลที่เป็นความจริงอีกด้วย
	 6. เพิ่มความสามารถในการตัดสินใจ ผู้เรียนภาษา

ต่างประเทศมีความสามารถในการตัดสินใจที่ดีกว่าผู้เรียนเพียง

ภาษาเดียว เนื่องจากผู้เรียนภาษาต่างประเทศนั้นต้องมีการ

ตัดสินใจเลือกใช้คำ�ศัพท์ในภาษาต่าง ๆ ให้เหมาะสม ส่งผล

ให้เป็นการเพิ่มทักษะการตัดสินใจไปด้วยนั่นเอง 
	 7. ใช้หลักภาษาได้เก่งขึ้น การเรียนภาษาต่างประเทศ

นั้น เราจำ�เป็นต้องเรียนรู้หลักภาษา โครงสร้างประโยค และ 

การเชื่อมคำ�พูดในแต่ละภาษา ดังนั้น การเรียนภาษาอังกฤษ 

ภาษาญี่ปุ่น ภาษาจีน หรือภาษาอื่น ๆ จะช่วยให้เราสามารถ

ใช้ภาษาของเราได้ดีขึ้นไปด้วยนั่นเอง
	 จะเห็นได้ว่า การเรียนภาษาต่างประเทศไม่ว่าจะ

เป็นภาษาใด ๆ  ที่ไม่ใช่ภาษาแม่ ย่อมเป็นผลดีและมีประโยชน์

ทั้งทางตรงและทางอ้อมแก่ผู้เรียนทั้งในด้านการพัฒนาตนเอง 

พัฒนาสมอง พัฒนาการเรียนรู้ เพิ่มการสร้างโอกาส และ

สามารถเพิ่มทางเลือกให้กับผู้เรียนได้มากยิ่งขึ้น 

การเรียนการสอนภาษาญี่ปุ่นในประเทศไทย
	 ภาษาญี่ปุ่น ได้เข้ามามีอิทธิพลในประเทศไทยใน
ปัจจุบันเป็นอย่างมาก ซึ่งอาจกล่าวได้ว่า ภาษาญี่ปุ่นเป็นภาษา
ต่างประเทศในฐานะภาษาที่สองที่มีความสำ�คัญรองจากภาษา
อังกฤษ และได้รับความนิยมเรียนพอ ๆ  กับภาษาจีน เนื่องจาก
ธุรกิจและการค้าขายระหว่างประเทศไทยกับประเทศญี่ปุ่นเพิ่ม
มากขึ้น จากข้อมูลขององค์การส่งเสริมการค้าต่างประเทศญี่ปุ่น 
(JETRO,2022) พบว่า มีบริษัทสัญชาติญี่ปุ่นในประเทศไทย
เข้ามาประกอบธุรกิจในนิคมอุตสาหกรรมต่าง ๆ มีจำ�นวน 
5,856 บริษัท (Thai News Agency, 2022).)นอกจากนี้ยัง
พบว่า ในแต่ละปีจะมีนักท่องเที่ยวชาวญี่ปุ่นเข้ามาท่องเที่ยวใน
ประเทศไทยเป็นจำ�นวนมาก เช่น แม้ในสถานการณ์การแพร่
ระบาดโควิด-19 ปี 2563 นักท่องเที่ยวญี่ปุ่นเข้ามาท่องเที่ยว 
ในไทย 320,098 คน (Department of Tourism, 2022)  
ถึงแม้ว่าจะลดลงเมื่อเทียบกับปีที่ผ่านมา และคุณสมบัติ
ของนักท่องเที่ยวญี่ปุ่น คือ เป็นนักท่องเที่ยวที่มีคุณภาพสูง  
มีกำ�ลังเงิน กำ�ลังซื้อที่สูงกว่านักท่องเที่ยวชาติอื่น ๆ  อีกทั้งการ
ลงทุนของนักลงทุนชาวญี่ปุ่นที่เข้ามาลงทุนในประเทศไทยก็
เพิ่มมากขึ้น และด้วยเหตุผลที่ต้องติดต่อค้าขายกับคนญี่ปุ่น 
เพราะประเทศญี่ปุ่นจัดเป็นประเทศมหาอำ�นาจทางเศรษฐกิจ
ประเทศหนึ่ง ก็ยิ่งเพ่ิมความสำ�คัญและความต้องการรู้ภาษา
ญี่ปุ่นในประเทศไทยมากขึ้น โรงแรม สถานที่ท่องเที่ยว สถาน
บริการต่าง ๆ  ล้วนต้องการบุคลากรที่มีความสามารถทางภาษา
ญี่ปุ่น รวมทั้งบริษัท โรงเรียน ธนาคาร ห้างร้านเอกชน มากกว่า 
ร้อยละ 50 ต่างก็ต้องการบุคลากรที่สามารถพูดภาษาญี่ปุ่นได้
เข้ามาทำ�งานในหน่วยงานของตน 
	 สำ�หรับประเทศไทย ได้มีการบันทึกไว้ว่า ได้มีการ
จัดการเรียนการสอนภาษาญี่ปุ่นคร้ังแรกเม่ือปี พ.ศ. 2477 
ในระดับมัธยมศึกษาชั้นปีที่ 7-8 แผนกวิสามัญภาษาต่าง
ประเทศ ณ โรงเรียนมัธยมวัดบพิตรภิมุข กรมวิสามัญศึกษา 
กระทรวงธรรมการ ปัจจุบัน คือ มหาวิทยาลัยเทคโนโลยี
ราชมงคลรัตนโกสินทร์ พื้นที่บพิตรพิมุข จักรวรรดิ และเริ่ม
การสอนระดับอุดมศึกษาที่คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์
มหาวิทยาลัย เปิดสอนวิชาภาษาญี่ปุ่นเป็นวิชาเลือกใน พ.ศ. 
2487 จนเกิดสงครามโลกครั้งที่ 2 เมื่อปี พ.ศ. 2488 การเรียน
การสอนภาษาญี่ปุ่นมีวัตถุประสงค์เพื่อผูกมิตรกับประเทศไทย 
โดยสนับสนุนให้คนไทยได้ไปศึกษาต่อที่ประเทศญ่ีปุ่น เพื่อ
ที่คนเหล่าน้ันจะกลายเป็นผู้ที่สนับสนุนประเทศญี่ปุ่นต่อไป
ในอนาคต หลังสิ้นสุดสงครามโลกครั้งที่ 2 ประเทศญี่ปุ่นเริ่ม
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เข้ามาลงทุนในประเทศไทย ในปี พ.ศ. 2505 จนเกิดกระแส 
ต่อต้านสินค้าญี่ปุ่นขึ้นช่วงต้นปี พ.ศ. 2513 อย่างไรก็ตามเมื่อ
เข้าสู่ช่วงปี พ.ศ. 2523 จากการที่ค่าเงินเยนแข็งตัว บริษัทญี่ปุ่น
จึงย้ายฐานการผลิตมาที่ประเทศไทยเป็นจำ�นวนมาก ทำ�ให้
เกิดกระแสความนิยมภาษาญี่ปุ่น โดยเฉพาะในช่วงก่อนและ
หลังปี พ.ศ. 2531 ซึ่งตรงกับช่วงเศรษฐกิจฟองสบู่ของญี่ปุ่น 
มหาวิทยาลัยหลัก ๆ  ของประเทศไทยก็เปิดสอนภาษาญี่ปุ่นเป็น
วิชาเอก ในช่วงนี้ความต้องการเรียนภาษาญี่ปุ่นมีเพิ่มขึ้น ทำ�ให้
เกิดการขาดแคลนครูผู้สอนในระดับมัธยมศึกษา แจแปนฟาวน์
เดชั่น กรุงเทพฯ จึงเปิดโครงการอบรมครูเพื่อสอนภาษาญี่ปุ่น
ในโรงเรียนระดับมัธยมศึกษาตั้งแต่ปี พ.ศ. 2537 (Fukushima, 
Numtong, & Na Ranong, 2013) ถึงแม้เศรษฐกิจฟองสบู่ของ
ญี่ปุ่นจะล่มสลายในช่วงปี พ.ศ. 2533 แต่บริษัทญี่ปุ่นที่เข้ามา
ลงทุนในประเทศไทย ยังคงเพิ่มจำ�นวนขึ้นอย่างต่อเนื่อง ทำ�ให้
ผู้ที่จบการศึกษาจากสาขาภาษาญี่ปุ่นหรือมีทักษะทางด้าน 
ภาษาญี่ปุ่นเป็นอย่างดี เป็นที่ต้องการของตลาดแรงงานอย่างมาก 
นอกจากความแข็งแกร่งทางด้านเศรษฐกิจแล้ว ปัจจุบัน
วัฒนธรรมญี่ปุ่นทั้งอาหาร เครื่องดื่ม เพลง ภาพยนตร์ ละคร 
ฯลฯ ได้หลั่งไหลเข้ามาสู่ประเทศไทยอย่างต่อเนื่อง ส่งผลให้
ความนิยมเรียนภาษาญี่ปุ่นยังมีอยู่อย่างต่อเนื่องเช่นกัน 
	 การเรียนการสอนภาษาญี่ปุ่น จัดเป็นการเรียนภาษา
ญี่ปุ่นในฐานะภาษาต่างประเทศ (JFL:Japanese as Foreign 
Language) หมายถึง เรียนภาษาญี่ปุ่นในประเทศที่ไม่ได้ใช้
ภาษาญี่ปุ่นเป็นหลัก ดังนั้น ผู้เรียนส่วนใหญ่จึงไม่มีโอกาสที่
จะได้สัมผัสภาษาญ่ีปุ่นในชีวิตประจำ�วัน อย่างไรก็ตาม การ
จะพัฒนาทักษะภาษาต่างประเทศนั้น ปริมาณของอินพุต 
(input) ทางภาษามีความจำ�เป็นอย่างมาก ตามทฤษฎีของการ
เรียนรู้ภาษาที่สองของ Krashen (1982) ที่ระบุว่า การรับรู้ 
(Acquisition) ภาษานั้น ๆ  เกิดจากการได้รับอินพุตที่สามารถ
เข้าใจได้ (Comprehensible Input) สมมุติฐานนี้เรียกว่า 
“สมมุติฐานอินพุต (Input Hypothesis)” ทั้งนี้ Turnbull, & 
Arnett (2002) กล่าวว่า ผู้สอนมักจะเป็นแหล่งแรกของการได้
มาซึ่งปริมาณอินพุตในภาษาเป้าหมาย ดังนั้น ในชั้นเรียนภาษา
ต่างประเทศ ผู้สอนควรจัดการเรียนการสอนโดยใช้ภาษาเป้า
หมายให้มากที่สุด ความเข้าใจดังกล่าวทำ�ให้หลายประเทศ
มีการกำ�หนดนโยบายให้มีการสอนภาษาต่างประเทศโดยใช้
ภาษาเป้าหมาย เช่น การสอนภาษาอังกฤษในประเทศเกาหลี 
ซึ่งกำ�หนดให้สอนภาษาอังกฤษโดยใช้ภาษาอังกฤษต้ังแต่ปี 
1991 หรือการสอนภาษาอังกฤษระดับมัธยมศึกษาในประเทศ
ญี่ปุ่นที่กำ�หนดให้ครูต้องใช้ภาษาอังกฤษในการสอนควบคู่ไปกับ
ใช้ภาษาแม่ (ภาษาญี่ปุ่น) ซึ่งเป็นแนวทางเดียวกับการจัดการ
เรียนการสอนภาษาต่างประเทศของประเทศอังกฤษซึ่งระบุ

ในคู่มือสำ�นักงานมาตรฐานการศึกษา (OFSTED: Office for 
Standards in Education) ว่า “Teachers should insist 
on the use of the target language for all aspects of 
lesson”  
	 นอกจากน้ี จากศึกษาของ Gomaratut (2005)  
พบว่า วัฒนธรรมการสอนภาษาญี่ปุ่นในไทย มีลักษณะเด่น 
คือ มีแนวคิดเกี่ยวกับการสอนโดยใช้ภาษาอ่ืน (ภาษาไทย)  
ช่วยอธิบายให้ผู้เรียนเข้าใจ เน้นการสอนไวยากรณ์ และโครงสร้าง
ภาษา หลักสูตรเป็นแบบเน้นโครงสร้างไวยากรณ์ เนื้อหาวิชาจะ
เน้นให้มีสาระครบถ้วนนำ�ไปใช้ในชีวิตประจำ�วันได้ ใช้รูปแบบ
การสอนแบบบรรยาย สอนแบบซักถามและสอนแบบทบทวน
เป็นหลัก ใช้วิธีการสอนแบบให้รู้และเข้าใจกฎเกณฑ์ของภาษา 
ใช้ภาษาอื่นช่วยสื่อสารและให้อ่านแล้วแปลความ ใช้เทคนิคการ
สอนแบบสอนจากเรื่องพื้นฐานไปหาเรื่องที่ซับซ้อน ทักษะทาง
ภาษาจะเน้นทักษะการฟังก่อน ตามด้วยการพูด อ่าน และเขียน 
ไม่ค่อยมีกิจกรรมการสอนในชั้นเรียนที่หลากหลาย ไม่ค่อยใช้
อุปกรณ์และสื่อประกอบการสอน มีสิ่งแวดล้อมในการเรียนการ
สอนอยู่ในระดับพอใช้ นิยมวัดและประเมินผลแบบอิงเกณฑ ์
ผู้สอนส่วนใหญ่จบสาขาญี่ปุ่น แต่ไม่มีวุฒิการสอน มีพฤติกรรม
การสอนในเกณฑ์ทำ�บ่อย พฤติกรรมก่อนเข้าสอนอยู่ในเกณฑ์
ทำ�ประจำ� เช่น การเข้าสอนตามเวลาที่กำ�หนด การเตรียมการ
สอนล่วงหน้า พฤติกรรมระหว่างสอนอยู่ในเกณฑ์ทำ�บ่อย เช่น 
การตั้งใจสอนและพยายามชี้แนะผู้เรียน การเน้นยํ้าเนื้อหาที่
สอนในแต่ละชั่วโมง และหลังเลิกสอนอยู่เกณฑ์ทำ�บ่อย เช่น  
การตรวจการบ้านหรือแบบฝึกหัด การบันทึกข้อมูลของผู้เรียน 
แต่พฤติกรรมเสริมการสอนไม่ค่อยทำ� เช่น การจัดทำ�บท
เรียน E-learning  ผู้เรียนมีพฤติกรรมการเรียนอยู่ในเกณฑ์
ปานกลาง พฤติกรรมก่อนเข้าเรียน และพฤติกรรมหลังเลิก
เรียนอยู่ในเกณฑ์ปานกลาง พฤติกรรมขณะเรียนในห้องอยู่
ในเกณฑ์ทำ�บ่อย ส่วนพฤติกรรมเสริมการเรียนรู้ไม่ค่อยทำ�  
ผู้สอนมีความพึงพอใจต่อการเรียนการสอนในระดับปานกลาง 
ปัญหาที่พบ คือ ผู้สอนไม่มีโอกาสได้เพิ่มพูนความรู้เกี่ยวกับ 
การสอน และขาดผู้สอนที่มีความรู้และประสบการณ์สอนที่ตรง 
ส่วนปัญหาใหญ่ของผู้เรียน คือ อ่านตัวคันจิไม่ค่อยได้ กลัวใช้
ภาษาผิดจึงไม่กล้าพูด 
	 จะเห็นได้ว่า การเรียนภาษาญ่ีปุ่นในประเทศไทย  
มมีาเกือบ 7 ทศวรรษแล้ว และยังคงเป็นกระแสความจำ�เป็น 
ความต้องการและมีความนิยมอย่างต่อเนื่อง พร้อมทั้งแพร่หลาย 
ในวงกว้างมากขึ้น อันสืบเนื่องมาจากโลกยุคปัจจุบันเป็นยุค
โลกาภิวัตน์ ยุคของการสื่อสารที่ไร้พรมแดน รวมไปถึงการ
ร่วมมือระหว่างประเทศในด้านต่าง ๆ โดยเฉพาะอย่างยิ่ง 
ทางด้านเศรษฐกิจ ดังนั้น ภาษาญี่ปุ่น จึงมีความสำ�คัญเป็น



วารสารเทคโนโลยีภาคใต้ ปีที่ 17 ฉบับที่ 1 มกราคม-มิถุนายน 2567

Journal of Southern Technology Vol.17 No.1 January-July 2024 156

ผ่านการรับรองคุณภาพจากศูนย์ดัชนกีารอ้างองิวารสารไทย (TCI) สาขามนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์  

อันดับต้น ๆ  ของการเรียนภาษาต่างประเทศ และการใช้ภาษา
ในการประกอบอาชีพในปัจจุบันและอนาคต 

ครู : องค์ประกอบสำ�หรับการศึกษาเพื่อการพัฒนา
ที่ยั่งยืน 
	 การศึกษาเพื่อการพัฒนาที่ยั่งยืน (Education for 
Sustainable Development: ESD) คือ การเรียนรู้เพื่อเสริม
พลังผู้เรียนให้สามารถตัดสินใจอย่างมีข้อมูลและมีการกระทำ�ที่
มีความรับผิดชอบต่อความมั่นคงด้านสิ่งแวดล้อม ความอยู่รอด 
ทางเศรษฐกิจ และความเป็นธรรมทางสังคม เพ่ือมนุษย์ใน
ปัจจุบันและอนาคต พร้อมทั้งเคารพความหลากหลายทาง
วัฒนธรรม การศึกษาเพื่อการพัฒนา เป็นการเรียนรู้ตลอด
ช่วงชีวิต (Life Long Learning) และเป็นส่วนสำ�คัญของการ
ศึกษาที่มีคุณภาพ (SDG 4) มีความเกี่ยวข้องกับผู้เรียนทุกคน
อย่างแท้จริงเพ่ือรับมือกับความท้าทายทั้งในระดับท้องถิ่น
และในระดับโลกที่ต้องเผชิญในปัจจุบัน ซึ่งการออกแบบการ
เรียนการสอนในรูปแบบที่มีการปฏิสัมพันธ์ เน้นผู้เรียนเป็น
ศูนย์กลาง จะช่วยให้เกิดการเรียนรู้เชิงค้นคว้า เน้นการลงมือทำ� 
และเพื่อสร้างการเปลี่ยนแปลง (McKeown, 2002) ซึ่งบุคคล
หนึ่งที่จะทำ�ให้เกิดการศึกษาเพื่อการพัฒนาที่ยั่งยืนอย่างเป็น
รูปธรรม คือ “ครู” ซึ่งต้องมีคุณลักษณะที่ดีทั้งทางด้านความ
รู้ ทักษะการสอน และจิตวิทยาการสอน โดยตามพระราช
บัญญัติการศึกษาแห่งชาติ พ.ศ. 2542 ได้อธิบายว่า ครู คือ 
บุคลากรวิชาชีพ ซึ่งทำ�หน้าที่หลักทางด้านการเรียนการสอน
และส่งเสริมการเรียนรู้ของผู้เรียนด้วยวิธีการต่าง ๆ ในสถาน
ศึกษาทั้งของรัฐและเอกชน และครูที่พึงประสงค์ตามมาตรฐาน
จรรยาบรรณวิชาชีพครู คือ มีคุณธรรมจริยธรรมควบคู่ไปกับ
มาตรฐานวิชาการ (Office of the National Education 
Commission, 1999) นอกจากครูจะมีความรู้ความสามารถ
ในตัวเน้ือหาแล้ว บุคลิกภาพของครูก็เป็นสิ่งสำ�คัญในการส่ง
เสริมการเรียนรู้ของนักเรียนอีกด้วย ความรู้ความสามารถใน
วิชาการมีส่วนทำ�ให้สามารถสอนได้ แต่ความสำ�เร็จของการ
สอนมิได้อยู่ที่ความรู้แต่เพียงประการเดียว แต่ครูต้องมีความ
สามารถในการเปลี่ยนแปลงการดำ�รงชีวิตของนักเรียน ให้เป็น 
ผู้มีการศึกษาที่ดี ที่น่านับถือ ครูสามารถช่วยเหลือนักเรียนได ้
ไม่เพียงแต่สอนให้นักเรียนเจริญเติบโตด้านความรู้เท่านั้น แต่ครู
ต้องช่วยให้นักเรียนปรับปรุงด้านความประพฤติ การแต่งกาย 
และกิริยามารยาท ดังที่ Chonsuk (2020) ได้กล่าวว่า ครูที่มี
ประสิทธิภาพนั้น ต้องเป็นครูที่มีทักษะทางอาชีพที่หลากหลาย 
และต้องมีทักษะที่จำ�เป็นสำ�หรับการเป็นครูยุค 4.0 ซึ่งประกอบ
ด้วย 1) ครูต้องมีความกระตือรือร้นในงานที่ทำ� และในบทเรียน
ที่สอน (Enthusiasm) 2) ครูต้องมีความสามารถในการนำ�และ

แนะแนวทางให้แก่ผู้เรียนในห้องเรียนได้ (Leadership) 3) ครู
ต้องมีการตัดสินใจอย่างเป็นระบบและการให้ความสำ�คัญของงาน 
(Organization) 4) ครูต้องเป็นผู้ที่เคารพนับถือของผู้เรียน  
ผู้เรียนรู้สึกปลอดภัยเมื่อได้แสดงความคิดเห็น และสร้างสรรค์
สิ่งแวดล้อมที่ดีให้ผู้เรียนด้วย (Respectful) 5) ครูต้องทำ�งาน
ให้ได้หลายด้าน รอบตัว และต้องให้ความสนใจกับผู้เรียนเสมอ 
(Multitasking) 6) ครูต้องทำ�งานเป็นทีมและต้องสร้างความ
รู้สึกให้ผู้เรียนเป็นส่วนหนึ่งของทีม (Teamwork) 7) ครูต้อง
มีความสามารถและทักษะในการสอน สร้างแบบการสอนเป็น
ของตนเอง (Ability to Teach) 8) ครูต้องมีความสามารถใน
การติดต่อสื่อสารอย่างโดดเด่น (Remarkable) สามารถติดต่อ
ปฏิสัมพันธ์กับประชาชนทุกอายุ (Communication) 9) ครู

ต้องแก้ปัญหาเฉพาะหน้าได้ดี (Adaptability) 10) ครูต้องมี

บุคลิกภาพที่น่ารัก มีความคิดริเริ่มสร้างสรรค์ ที่สำ�คัญต้องดูแล

เอาใจใส่เป็นพิเศษกับผู้เรียนที่พิการและด้อยความสามารถ 

(Interpersonal Skills) 11) ครูต้องสร้างสรรค์ให้ผู้เรียน 

สนใจกับเพื่อนร่วมช้ันเรียนผ่านวิธีการสอนที่หลากหลาย 

(Creativity) 12) ครูต้องประเมินตนเองและพัฒนาตนเอง 

ให้เป็นคนใหม่ที่ทันสมัยอยู่เสมอ (Self-Evaluation) 13) ครู

ต้องอดทนที่จะเข้าใจพฤติกรรมที่ผู้เรียนแสดงออก หากผู้เรียนไม่

เข้าใจครูต้องหาทางเพื่อจะอธิบายให้ผู้เรียนได้เข้าใจ (Patience) 

14) ครูต้องมีความฉลาดทางอารมณ์ ควบคุมอารมณ์ของตนเอง

ได้ในทุกสถานการณ์ (Emotional Intelligence ) 15) ครูต้อง 

สร้างทักษะและอารมณ์ทางสังคมให้กับผู้เรียน ผ่านกระบวน

นการสร้างความสัมพันธ์กับเพื่อนผู้เรียน ห้องเรียน และชุมชน 

(Empathy) 16) ครูต้องแก้ปัญหาที่หลากหลายและซับซ้อนได้ 

โดยเฉพาะปัญหาที่เกิดกับผู้เรียนบ่อย ๆ  ( Critical Thinking) 

17) ครูต้องมีความมั่นใจในตนเอง มีบุคลิกภาพที่เข้มแข็ง 

ตอบคำ�ถามผู้เรียนได้ และใส่ใจตนเองเพ่ือให้เกิดความมั่นใจ 

(Confidence) 18) ครูต้องมีความมุ่งมั่น รับผิดชอบงานสอน 

งานดูแลชั้นเรียน และต้องสอนให้ผู้เรียนเปลี่ยนแปลงชีวิตให้

ดีขึ้น (Commitment) 19) ครูต้องมีอารมณ์ขัน เพราะครู

ที่หัวเราะ จะทำ�ให้บทเรียนสนุก น่าเรียน ผู้เรียนมีความสุข

และสนุกกับการเรียน (A Sense of Humour) และ สุดท้าย 

ครูต้องเป็นบุคคลท่ีเข้าถึงได้ง่าย ผู้เรียนกล้าเข้าไปคุยเมื่อมี

ปัญหาหรือต้องการคำ�ปรึกษา(Approachableness) ในขณะ

ที่ Scbfoundation (2022) ได้อธิบายคุณลักษณะ ครูดี 4.0 

ควรมีลักษณะ คือ 1) ครูต้องเชื่อว่า เด็กทุกคนมีศักยภาพ

สามารถพัฒนาได้ 2) ครูต้องเปลี่ยนห้องเรียน ให้ผู้เรียนอยาก

เรียน อยากแสวงหาความรู้ และเป็นเจ้าของการเรียนรู้ด้วย

ตนเอง 3) ครูต้องสอนแบบ Active Learning เพื่อให้ผู้เรียน
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มีทักษะการคิด การแก้ปัญหา และทักษะในการทำ�งาน 4) ครู
ต้องแสวงหาความรู้และใช้เทคโนโลยีเป็น เพื่อตนเองและเพื่อ
ผู้เรียน 5) ครูต้องเข้าใจสถานการณ์สังคมเพื่อจะสอนให้ผู้เรียน
เป็นคนดี มีคุณธรรมจริยธรรม มีสัมมาคารวะ และประการ
สุดท้าย ครูต้องมีจิตวิญญาณความเป็นครู โดยการมอบความ
รักและความห่วงใยจากใจจริง 
	 เมื่อทางโรงเรียนหรือสถาบันการศึกษาได้ครู ที่มี
คุณลักษณะที่ดีและมีทักษะรอบด้านแล้ว สิ่งที่ครูทุกคนต้องการ

ให้เกิดกับผู้เรียน คือ ผู้เรียนสามารถรับมือกับความเปลี่ยนแปลง 

ความท้าทายที่ซับซ้อนในปัจจุบันได้ ซึ่งนั่นหมายถึงผู้เรียนต้อง 

1) มีความสามารถในการคิดเชิงระบบ (Systems Thinking 

Competency) เป็นความสามารถที่ต้องมองให้เห็นความ

สัมพันธ์ของสิ่งต่าง ๆ  แทนที่จะมองแต่สิ่งใดสิ่งหนึ่ง 2) มีความ

สามารถในการคาดการณ์ (Anticipatory Competency) เป็น

ความสามารถคาดเดาเหตุการณ์ที่จะเกิดขึ้นจากการกระทำ�

ของตนเองได้ 3) มีความสามารถเชิงบรรทัดฐาน (Normative 

Competency) เป็นความสามารถที่จะปฏิบัติตนตามแนวทาง

ปฏิบัติที่ดีของสังคม 4) มีความสามารถเชิงกลยุทธ์ (Strategic 

Competency) เป็นความสามารถในการสรรหาแบบแผน

หรือเครื่องมือเพื่อสร้างความสำ�เร็จ 5) มีความสามารถในการ

ทำ�งานร่วมกับผู้อื่น (Collaboration Competency) เป็น

ความสามารถในการทำ�งานร่วมกันบนความแตกต่างและมี

ความหลากหลาย 6) มีความสามารถในการคิดเชิงวิพากษ์ 

(Critical Thinking Competency) เป็นความสามารถใน

การคิด วิเคราะห์ พิจารณา ประเมินและตัดสินใจข้อมูลที่ได้

รับอย่างเป็นเหตุเป็นผล 7) มีความสามารถในการตระหนัก

รู้ในตนเอง (Self-Awareness Competency) เป็นความ

สามารถในการรับรู้ และเข้าใจ ความคิด อารมณ์ ความรู้สึก 

สิ่งที่เราให้คุณค่า รวมถึงเข้าใจว่าสิ่งเหล่านี้ส่งผลต่อเรา หรือ

พฤติกรรมของเราอย่างไรบ้างและ 8) มีความสามารถในการ

แก้ปัญหาอย่างบูรณาการ (Integrated Problem-Solving 

Competency) เป็นความสามารถในการนำ�หลายทักษะหรือ
ความรู้ต่าง ๆ มาช่วยในการแก้ปัญหา ซึ่งหากผู้เรียนมีความ
สามารถตามข้างต้น นั้นหมายถึง ครู ก็ย่อมประสบความสำ�เร็จ
ในการจัดการเรียนการสอน เช่นกัน 
	 ดังนั้น ผู้ท่ีเป็นครูหรือมีความต้องการจะประกอบ
อาชีพครู จะสอนในวิชาหรือศาสตร์อะไรก็ตาม นั่นหมายถึง
ต้องมีความรู้ความเชี่ยวชาญในวิชาและศาสตร์ความรู้นั้นเป็น
ทุนเดิมแล้วอย่างแน่นอน แต่ถ้าครูมีแต่ความรู้ความเชี่ยวชาญ
เฉพาะวิชาที่ตนเองรับผิดชอบในการสอนเพียงอย่างเดียว แต่
ขาดซึ่งทักษะการเป็นครูที่ดี ขาดความฉลาดทางอารมณ์ อยู่กับ 

กรอบแนวคิดเดิม ๆ ไม่มีการพัฒนาตนเองโดยเฉพาะด้าน
เทคโนโลยีสารสนเทศที่เกี่ยวกับการเรียนการสอนแล้ว จะนำ�
มาซึ่งการจัดการการสอนที่มีคุณภาพได้อย่างไร และหากไม่มี
คุณภาพ การศึกษานั้นจะนำ�ไปสู่การพัฒนาที่มีประสิทธิภาพ
ย่อมมีความเป็นไปไม่ได้เลย ดังนั้น ครู หรือผู้ที่ต้องทำ�หน้าที่
สอนผู้เรียน ต้องมีท้ังความรู้ ความเชี่ยวชาญ และทักษะที่
จำ�เป็นเพื่อให้ครูเป็นองค์ประกอบหลักของการจัดการเรียน
การสอนในยุคปัจจุบัน 

ครูสอนภาษาญี่ปุ่นชาวไทย : ความท้าทาย
	 ปัจจุบันครูสอนภาษาญี่ปุ่นในประเทศไทย มีทั้งครู
ผู้สอนที่เป็นชาวญี่ปุ่นแท้จริง และครูผู้สอนที่เป็นชาวไทย ที่
สำ�เร็จการศึกษาในระดับปริญญาตรี ปริญญาโท และปริญญา
เอกทางด้านภาษาญี่ปุ่น แต่ค่านิยมของผู้ปกครองยังต้องการ
ให้บุตรหลานหรือผู้เรียนได้เรียนกับเจ้าของภาษาโดยตรง ดัง
นั้น ทำ�อย่างไรให้ครูสอนภาษาญี่ปุ่นที่เป็นชาวไทย ได้รับความ
ไว้วางใจจากผู้ปกครองและผู้เรียนให้มากที่สุด มีผลสัมฤทธ์ิ
ทางการเรียนเทียบเท่าหรือใกล้เคียงกับการเรียนกับครูเจ้าของ
ภาษา ซึ่งเป็นความท้าทายอยู่มิใช่น้อย ผู้เขียนในฐานะครูสอน
ภาษาญี่ปุ่นท่ีเป็นคนไทย ได้รวบรวมแนวทางการสอนภาษา
ญี่ปุ่นไว้ดังนี้ 
	 1. มีแนวคิดหรือสร้างกระบวนการสอนโดยเน้นสอน
ภาษาพูดให้ผู้เรียนสื่อสารได้ก่อน ซึ่งในปัจจุบันมีเครื่องมือต่าง ๆ  
เป็นตัวช่วยมากขึ้น เช่น แอปพลิเคชันภาษาญี่ปุ่นซึ่งเข้าถึงได้
ง่าย ซีรี่ส์ญี่ปุ่น การทัศนศึกษาในสถานที่จริง เป็นต้น
	 2. ในการสอน ต้องใช้ภาษาญี่ปุ่นให้มีสัดส่วนมากกว่า
ภาษาไทย หรือ ใข้เฉพาะภาษาญี่ปุ่นเท่านั้น  
	 3. เน้นการสอนแบบธรรมชาติที่ไม่เป็นรูปแบบ เน้น
การสื่อสารเป็นหลัก 
	 4. เนื้อหาวิชา จะต้องมีประโยชน์กับผู้เรียนที่สามารถพูด 
สื่อสารได้จริง 
	 5. การสอนใช้รูปแบบการสอนแบบแสดงบทบาท
สมมุติ แบ่งกลุ่มมอบหมายงาน และสอนแบบศูนย์การเรียน
รู้เป็นหลัก 
	 6. ใช้วิธีการสอนแบบใช้ภาษาญี่ปุ่นอย่างเดียว โดย
ให้ผู้เรียนฟังแล้วพูดตามใช้การปฏิบัติและกิริยาประกอบ
	 7. ใช้เทคนิคการสอนแบบสอนจากเรื่องที่ใช้บ่อยไป
หาเรื่องที่ไม่ค่อยได้ใช้ในชีวิตประจำ�วัน 
	 8. สอนจากเรื่องที่สัมผัสได้ไปหาเรื่องที่สัมผัสไม่ได้ 
เช่น การสื่อสารในชีวิตประจำ�วัน วัฒนธรรมต่าง ๆ เป็นต้น
	 9. ทักษะทางภาษาญี่ปุ่น จะต้องเน้นการพูดก่อน 
ตามด้วยการฟัง อ่าน และเขียน



วารสารเทคโนโลยีภาคใต้ ปีที่ 17 ฉบับที่ 1 มกราคม-มิถุนายน 2567

Journal of Southern Technology Vol.17 No.1 January-July 2024 158
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เรียนรู้ต่าง ๆ จะเป็นการเสริมพลังให้ผู้เรียนสามารถตัดสินใจ 
อย่างมีข้อมูล และมีการกระทำ�ที่มีความรับผิดชอบต่อความ
มั่นคงด้านสิ่งแวดล้อม ความอยู่รอดทางเศรษฐกิจ และความ
เป็นธรรมทางสังคม เพื่อมนุษย์ในปัจจุบันและอนาคต พร้อม
ทั้งเคารพความหลากหลายทางวัฒนธรรมอีกด้วย 

บทสรุป
	 “ภาษาญี่ปุ่น” เป็นภาษาต่างประเทศในฐานะภาษา

ที่สองของการเรียนในประเทศไทย ปัจจุบันมีความสำ�คัญเป็น

อย่างยิ่งทั้งด้านเศรษฐกิจ สังคม วัฒนธรรม และวิถีชีวิต ซึ่งหาก

ผู้เรียนมีความรู้ ความเข้าใจและมีทักษะภาษาญี่ปุ่นได้เป็นอย่างด ี

จะนำ�มาซึ่งโอกาสในการศึกษาต่อในระดับที่สูงขึ้น โอกาสในการ 

ประกอบอาชีพที่มีรายได้และสวัสดิการที่ดี นำ�ไปสู่การมี

คุณภาพชีวิตที่ดีได้ ครูสอนภาษาญี่ปุ่น จึงเป็นบุคคลสำ�คัญที่

จะทำ�ให้ผู้เรียนบรรลุเป้าหมาย หากครูสอนภาษาญี่ปุ่นเป็น

เจ้าของภาษาการเรียนการสอนอาจจะไม่ส่งผลต่อผู้เรียนมากนัก  

แต่ในทางกลับกันถ้าครูสอนภาษาญี่ปุ่นเป็นคนไทย ย่อมจะ

เป็นความท้าทายอย่างยิ่ง เพราะภาษาญี่ปุ่นไม่ใช่ภาษาแม่

ของครูผู้สอนหรือครูผู้สอนไม่ได้เป็นเจ้าของภาษาอย่างแท้จริง  

ดังนั้น ครูผู้สอนต้องมีความรู้ ความสามารถ และเชี่ยวชาญ

ภาษาญี่ปุ่นเป็นอย่างดี โดยเน้นสอนภาษาพูดให้ผู้เรียนสื่อสาร

ได้ก่อน การสอนต้องใช้ภาษาญี่ปุ่นให้มีสัดส่วนมากกว่าภาษา

ไทย สอนแบบธรรมชาติไม่มีรูปแบบอย่างเป็นทางการ เนื้อหา

ต้องนำ�ไปใช้ได้ในชีวิตประจำ�วัน เน้นการสอนแบบบทบาท

สมมติ และต้องสอนเรื่องที่ผู้เรียนสัมผัสได้ นอกจากนี้การ

เป็นครูผู้สอน ไม่เพียงสอนให้ผู้เรียนมีประสบการณ์เฉพาะ

ความรู้เพียงอย่างเดียว แต่ครูผู้สอนจะต้องสอนประสบการณ์

หรือทักษะจำ�เป็นอื่น ๆ ให้กับผู้เรียนด้วย ดังนั้นครูผู้สอนเอง 

ก็ต้องมีทักษะที่หลากหลายที่นอกเหนือจากความรู้และทักษะ

ภาษาญี่ปุ่น เช่น การมีความฉลาดทางอารมณ์ แก้ปัญหาเฉพาะ

หน้าได้ มีอารมณ์ขัน มีความรับผิดชอบ ทำ�งานเป็นทีม เป็น

ตัวอย่างที่ดีให้กับผู้เรียน เปลี่ยนห้องเรียนตามสถานการณ์ได ้

ต้องรับมือกับเหตุการณ์ล่วงหน้าได้ และที่สำ�คัญต้องเชื่อว่า 

ผู้เรียนทุกคนมีศักยภาพ สามารถพัฒนาการเรียนรู้ได้ทุกคน 

เป็นต้น ทั้งนี้เพื่อให้ ผู้เรียนสนุกสนาน มีความสุข และสามารถ

นำ�ความรู้และแบบอย่างจากครูผู้สอนไปใช้ได้จริงในชีวิตประจำ�

วัน และประเด็นสำ�คัญ คือ ครูผู้สอนต้องการให้ผู้เรียนสามารถ

รับมือกับการเปลี่ยนแปลงและความท้าทายต่าง ๆ เช่น ด้าน

สังคม เศรษฐกิจ การศึกษา สิ่งแวดล้อม และสุขภาพ ได้อย่าง

มีภูมิคุ้มกันที่ดีและสามารถอยู่รอดได้ เป็นต้น

	 10. มีกิจกรรมการเรียนการสอนในชั้นเรียนที่ 
หลากหลาย 
	 11. ครูผู้สอนภาษาต้องใช้สื่อดิจิทัล สื่ออิเล็กทรอนิกส์ 
เช่น Websites, YouTube, PowerPoint, Facebook, LINE, 
Digital Learning Sources, Radio, TV, Printed Materials 
ได้อย่างเหมาะสม 
	 นอกจากนี้ ครูสอนภาษาญี่ปุ่นชาวไทย ต้องนำ�
แนวคิดของ Panich (2017) มาประยุกต์ใช้เพื่อร่วมกันสร้าง
การเรียนรู้สมัยใหม่เพื่อผู้เรียน คือ 
	 1. ความรู้เดิมของผู้เรียน คือ ผู้เรียนมีความรู้เดิมที่
ผิด ๆ  ติดตัว ครูต้องรู้วิธีการตรวจสอบให้พบและก็หาทางแก้ไข 
จะไม่ทำ�ให้ผู้เรียนเข้าใจผิดไปเรื่อยๆ ส่งผลให้ไม่สามารถเรียน
ในระดับชั้นต่อไปได้ และรู้สึกเบื่อหน่ายในการเรียนได้ 
	 2. การจัดระบบความรู้ ผู้เรียนที่สามารถจัดระบบ
การเรียนรู้ดีก็จะสามารถนำ�ความรู้มาใช้ได้ทันทีและถูกจังหวะ 
	 3. แรงจูงใจ ครูผู้สอนต้องมีวิธีการเอาใจใส่และสร้าง
แรงจูงใจให้ผู้เรียน 
	 4. การเรียนที่ถูกต้อง ผู้เรียนต้องเรียนรู้ให้จริง 
(Mastery Learning) ผู้เรียนที่ไม่รู้จริงโตขึ้นมาจะเริ่มเบื่อ
	 5. การสอนโดยการปฏิบัติและป้อนกลับ (Feedback 
Teaching) ศิลปะของการป้อนกลับสำ�คัญที่สุด ซึ่งจะทำ�ให ้
ผู้เรียนสนุกกับการเรียน เรียนแล้วมีความสุข เกิดความมั่นใจ
ในตัวเอง มีความคิดเป็นของตนเอง 
	 6. การเรียนรู้แบบร่วมมือ (Collaborative Learning) 
พัฒนาการของผู้เรียนและบรรยากาศของการเรียน การเรียน
สมัยใหม่ผู้เรียนต้องเรียนเป็นทีม เพราะโลกสมัยใหม่นั้น ความ
ร่วมมือสำ�คัญกว่าการแข่งขัน บรรยากาศความคิดที่หลากหลาย 
รับฟังซึ่งกันและกัน ทำ�ให้ผู้เรียนเข้าใจเพื่อนร่วมทีม สิ่งแวดล้อม
และสังคม 
	 7. ความสามารถในการกำ�กับการเรียนรู้ของตนเอง
ได้ (Self-Directed Learner) ครูผู้สอนต้องฝึกให้ผู้เรียนเกิด
ความสามารถหรือทักษะในการกำ�กับการเรียนรู้ให้กับตนเอง 
ที่สำ�คัญ คือ ให้ผู้เรียนรู้ว่า ตนเองมีวิธีการเรียนอย่างไรและ
ปรับปรุงวิธีการเรียนของตนเองได้
	 จะเห็นได้ว่า ยิ่งถ้าเป็นครูผู้สอนภาษาต่างประเทศจะ
ต้องมีความรู้ ความสามารถ และมีทักษะต่าง ๆ  เพื่อตอบสนอง
ต่อการพัฒนาการเรียนการสอนในยุคปัจจุบันหรือศตวรรษที่ 21 
แล้ว ผู้เรียนเองก็ต้องรู้ว่าต้องเรียนรู้อะไรตั้งแต่ช้ันอนุบาลไป
จนถึงระดับอุดมศึกษา ภายใต้การเรียนรู้ในศตวรรษที่ 21 เพื่อ
ให้การจัดการเรียนการสอนภาษาต่างประเทศ เป็นส่วนหนึ่งของ
การศึกษาที่นำ�ไปสู่การพัฒนาที่มีประสิทธิภาพ หมายถึง การ
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